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Deutsch

Montage 
(siehe Seite 18)

Sicherheitshinweise
 
 Bei der Montage müssen zur Vermeidung von 
Quetsch- und Schnittverletzungen Handschuhe 
getragen werden.

Montagehinweise
" Das Grundset 2647118X / 2625418X kann nur in 

eine Zwischendecke eingebaut werden. Es darf nicht 
in eine Betondecke eingegossen werden!

" Komplette Installation gemäß DIN 1988 / 
EN 1717 spülen.

" Bei der Montage des Produktes durch qualioziertes 
Fachpersonal ist darauf zu achten, dass die Befesti-
gungsnäche im gesamten Bereich der Befestigung 
plan ist (keine vorstehenden Fugen oder Fliesenver-
satz), der Wandaufbau für eine Montage des 
Produktes geeignet ist und keine Schwachstellen 
aufweist.

Technische Daten
Betriebsdruck: max. 0,6 MPa 
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Heißwassertemperatur: max. 60°C 
Das Produkt ist ausschließlich für Trinkwasser konzipiert!

Symbolerklärung
Kein essigsäurehaltiges Silikon verwenden!

Maße (siehe Seite 19)

Serviceteile (siehe Seite 21)

Prüfzeichen (siehe Seite 20)

Français

Montage 
(voir pages 18)

Consignes de sécurité
 
 Lors du montage, porter des gants de protection pour 
éviter toute blessure par écrasement ou coupure.

Instructions pour le montage
" Le kit de base 2647118X / 2625418X ne peut être 

monté que dans un plafond intermédiaire. Il est 
interdit de le couler dans un plafond en béton !

" Rincer l´installation complette conformément à la 
règlementation et aux normes.

" Lors du montage de ce produit par du personnel 
qualioé, veiller à ce que la surface de oxation soit 
bien plane dans toute la zone de oxation (pas de 
dépassement de joints ou de déport de carreaux), à 
ce que le mur se prête au montage du produit et ne 
présente aucun point fragile.

Informations techniques
Pression de service autorisée: max. 0,6 MPa 
Pression de service conseillée: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Température d'eau chaude: max. 60°C 
Le produit est exclusivement conçu pour de l'eau 
potable!

Description du symbole
Ne pas utiliser de silicone contenant de l'acide 
acétique!

Dimensions (voir pages 19)

Pièces détachées (voir pages 21)

Classiocation acoustique et débit 
(voir pages 20)
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English

Assembly 
(see page 18)

Safety Notes
 
Gloves should be worn during installation to prevent 
crushing and cutting injuries.

Installation Instructions
" The basic kit 2647118X / 2625418X can only be 

installed in a suspended ceiling. It is not permissible to 
cast it in a concrete ceiling!

" To complete the installation nush out both hot and 
cold water supply.

" During installation of the product by qualioed trained 
personnel, make sure that the entire fastening surface 
is even and smooth (no protruding seams or tile 
ofset), that the onish of the wall is suitable to apply 
the product and has no weak points.

Technical Data
Operating pressure: max. 0,6 MPa 
Recommended operating pressure: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Hot water temperature: max. 60°C 
The product is exclusively designed for drinking water!

Symbol description
Do not use silicone containing acetic acid!

Dimensions (see page 19)

Spare parts (see page 21)

Test certiocate (see page 20)

Italiano

Montaggio 
(vedi pagg. 18)

Indicazioni sulla sicurezza
 
Durante il montaggio, per pevitare ferite da schiaccia-
mento e da taglio bisogna indossare guanti protettivi.

Istruzioni per il montaggio
" Il kit base 2647118X / 2625418X può essere 

installato solo in un sootto intermedio. Non deve 
essere colato in un solaio di calcestruzzo!

" Eseguire il lavaggio della tubazione come suggerisce 
la normativa DIN 1988 / EN 1717.

" Per il montaggio del prodotto da personale specializ-
zato qualiocato bisogna fare attenzione, che la 
superocie di ossaggio, in tutto il campo di ossaggio, 
sia piana (nessuna giunzione sporgente o sfalsamen-
to di piastrella), la costruzione della parete sia adatta 
al montaggio del prodotto e che non presenti alcun 
punto debole.

Dati tecnici
Pressione d'uso: max. 0,6 MPa 
Pressione d'uso consigliata: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Temperatura dell'acqua calda: max. 60°C 
Il prodotto è concepito esclusivamente per acqua 
potabile!

Descrizione simbolo
Non utilizzare silicone contenente acido 
acetico!

Ingombri (vedi pagg. 19)

Parti di ricambio (vedi pagg. 21)

Segno di verioca (vedi pagg. 20)
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Español

Montaje 
(ver página 18)

Indicaciones de seguridad
 
Durante el montaje deben utilizarse guantes para 
evitar heridas por aplastamiento o corte.

Indicaciones para el montaje
" El set básico 2647118X / 2625418X solo puede ser 

instalado en un falso techo. ¡No debe ser empotrado 
en un techo de hormigón!

" Purgar la instalación según la normativa DIN 1988/ 
EN 1717.

" Durante el montaje del producto, mediante personal 
especializado, se debe asegurar de que la superocie 
de sujeción en todo el área de la ojación sea plana 
(sin fugas o azulejos que sobresalgan), que la 
estructura del muro sea adecuada para el montaje 
del producto y que no presente puntos débiles.

Datos técnicos
Presión en servicio: max. 0,6 MPa 
Presión recomendada en servicio: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Temperatura del agua caliente: max. 60°C 
El producto ha sido concebido exclusivamente para 
agua potable.

Descripción de símbolos
No utilizar silicona que contiene ácido acético!

Dimensiones (ver página 19)

Repuestos (ver página 21)

Marca de veriocación (ver página 20)

Nederlands

Montage 
(zie blz. 18)

Veiligheidsinstructies
 
 Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en 
snijwonden handschoenen worden gedragen.

Montage-instructies
" De basisset 2647118X / 2625418X kan enkel in een 

vals plafond ingebouwd worden. Hij mag niet in een 
betonnen plafond aangebracht worden!

" De complete installatie overeenkomstig DIN 1988/ 
EN 1717 spoelen.

" Bij de montage van het product door gekwalioceerd 
vakpersoneel moet erop gelet worden dat het 
montagevlak in het volledige bereik van de bevesti-
ging vlak is (geen uitstekende voegen of versprin-
gende tegels), dat de wand geschikt is voor de 
montage van het product en geen zwakke plaatsen 
vertoont.

Technische gegevens
Werkdruk: max. max. 0,6 MPa 
Aanbevolen werkdruk: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Temperatuur warm water: max. 60°C 
Het product is uitsluitend ontworpen voor drinkwater!

Symboolbeschrijving
Gebruik geen zuurhoudende silicone!

Maten (zie blz. 19)

Service onderdelen (zie blz. 21)

Keurmerk (zie blz. 20)
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Dansk

Montering 
(se s. 18)

Sikkerhedsanvisninger
 
 Ved monteringen skal der bruges handsker for at 
undgå kvæstelser og snitsår.

Monteringsanvisninger
" Basissæt 2647118X / 2625418X kan kun monteres i 

et mellemloft. Det må ikke støbes ind i betonloftet!
" Den komplette installation skal gennemskylles efter 

DIN 1988 / EN 1717.
" Ved montering af produktet igennem kvaliocerede 

fagfolk skal der holdes øje med, at fastgørelsesover-
naden er plan i alle områder hvor produktet monteres 
(ingen fremragende fuger eller niseforskydninger), at 
væggene er velegnet til monteringen af produktet og 
ikke har svare områder.

Tekniske data
Driftstryk: max. 0,6 MPa 
Anbefalet driftstryk: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Varmtvandstemperatur: max. 60°C 
Produktet er udelukkende beregnet til drikkevand!

Symbolbeskrivelse
Der må ikke benyttes eddikesyreholdig silikone!

Målene (se s. 19)

Reservedele (se s. 21)

Godkendelse (se s. 20)

Português

Montagem 
(ver página 18)

Avisos de segurança
 
Durante a montagem devem ser utilizadas luvas de 
protecção, de modo a evitar ferimentos resultantes de 
entalamentos e de cortes.

Avisos de montagem
" O equipamento base 2647118X / 2625418X só 

pode ser montado num tecto intermédio. Este não 
pode ser cravado num tecto de betão!

" Para completar a instalação purgar as tubagens da 
água quente e da água fria.

" Durante a montagem efectuada por técnicos 
qualiocados deve ter-se em atenção que a superfície 
de oxação seja plana em toda a sua extensão (sem 
juntas ou ladrilhos salientes), que a estrutura da 
parede seja adequada para a montagem do produto 
e que não apresente pontos fracos.

Dados Técnicos
Pressão de funcionamento: max. 0,6 MPa 
Pressão de func. recomendada: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Temperatura da água quente: max. 60°C 
Este produto foi única e exclusivamente concebido para 
água potável!

Descrição do símbolo
Não utilizar silicone que contenha ácido 
acético!

Medidas (ver página 19)

Peças de substituição (ver página 21)

Marca de controlo (ver página 20)
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Polski

Monta} 
(patrz strona 18)

Wskazówki bezpieczeEstwa
 
Aby unikn�� zranieE na skutek zgniecenia lub 
przeci�cia, podczas monta}u nale}y nosi� r�kawice 
ochronne.

Wskazówki monta}owe
" Zestaw podstawowy 2647118X / 2625418X mo}na 

zamontowa� jedynie do [lepego puCapu. Nie mo}na 
go wtopi� do stropu betonowego!

" PrzepCuka� caC� instalacj� zgodnie z norm� DIN 
1988 / EN 1717.

" Monta} produktu musi by� wykonany przez 
wykwaliokowanego fachowca. Powierzchnia w 
miejscu monta}u musi by� równa (bez uskoków wzgl. 
wzajemnie przesuni�tych pCytek). [ciana w miejscu 
monta}u musi by� stabilna. DoCo}one w komplecie 
[ruby i koCki rozporowe s� przeznaczone do betonu.

Dane techniczne
Ci[nienie robocze: maks. 0,6 MPa 
Zalecane ci[nienie robocze: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bary = 147 PSI) 
Temperatura wody gor�cej: maks. 60°C 
Produkt przeznaczony wyC�cznie do wody pitnej!

Opis symbolu
Nie stosowa� silikonów zawieraj�cych kwas 
octowy!

Wymiary (patrz strona 19)

Cz�[ci serwisowe (patrz strona 21)

Znak jako[ci (patrz strona 20)


esky

Montá� 
(viz strana 18)

Bezpe
nostní pokyny
 
 Pro zabrán�ní Yezným zran�ním a pohmo�d�ninám je 
nutné pYi montá�i nosit rukavice.

Pokyny k montá�i
" Základní sadu 2647118X / 2625418X je mo�né 

instalovat pouze do mezistropu. Nesmí být instalová-
na do betonového stropu!

" Propláchnout kompletní instalaci podle DIN 1988 / 
EN 1717.

" PYi montá�i produktu kvaliokovanou osobou je tYeba 
dbát na to, aby byla upevIovací plocha v celé oblasti 
upevn�ní rovná (�ádné vy
nívající spáry nebo 
zapuat�ní obklado), aby struktura st�ny byla vhodná 
pro montá� produktu a nem�la �ádná slabá místa.

Technické údaje
Provozní tlak: max. 0,6 MPa 
Doporu
ený provozní tlak: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Teplota horké vody: max. 60°C 
Výrobky Hansgrohe jsou vhodné pro pYímý kontakt s 
pitnou vodou.

Popis symbolo
Nepou�ívat silikon s obsahem kyseliny octové!

Rozmìry (viz strana 19)

Servisní díly (viz strana 21)

Zkuaební zna
ka (viz strana 20)
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Slovensky

Montá� 
(vi� strana 18)

Bezpe
nostné pokyny
 
 Pri montá�i musíte nosie rukavice, aby ste prediali 
pomlia�deninám a rezným poraneniam.

Pokyny pre montá�
" Základnú súpravu 2647118X / 2625418X je mo�né 

zabudovae iba do medzistropu. Nesmie sa zaliae do 
betónového stropu!

" Kompletná inatalácia pod?a DIN 1988 / EN 1717.
" Pri montá�i produktu kvaliokovanou osobou treba 

dávae pozor na to, aby bola upevIovacia plocha v 
celej oblasti upevnenia rovná (�iadne vy
nievajúce 
medzery alebo zapustenia obkladov), aby atruktúra 
steny bola vhodná pre montá� produktu a nemá 
�iadne slabé miesta.

Technické údaje
Prevádzkový tlak: max. 0,6 MPa 
Doporu
ený prevádzkový tlak: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Teplota teplej vody: max. 60°C 
Výrobok je koncipovaný výhradne pre pitnú vodu!

Popis symbolov
Nepou�ívae silikón s obsahom kyseliny octovej!

Rozmery (vi� strana 19)

Servisné diely (vi� strana 21)

Osved
enie o skúake (vi� strana 20)
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$GEE><=

�>=F46 
(E<. EFD. 18)

'>474=<O ?> F5E=<>5 557>?4E=>EF<
 
 �> 6D5<O <>=F464 E?54G5F =445FL ?5DG4F>< 6> 
<75564=<5 ?D<M5<?5=<O < ?>D57>6.

'>474=<O ?> <>=F46G
" �E=>6=>= >><??5>F 2647118X / 2625418X 

<>6=> <>=F<D>64FL F>?L>> 6 ?D><56GF>G=>< 
?5D5>DOF<<. �7> =5?L7O 74>DO64FL 6 55F>==>< 
?>F>?>5!

" �D><O64=F5 6E5 GEF4=>6?5==>5 >5>DG4>64=<5, 
E>7?4E=> DIN 1988 / EN 1717.

" �> 6D5<O <>=F464 <745?<O >64?<D<F<D>64==O< 
?5DE>=4?>< ?>65DE=>EFL >D5??5=<O 4>?6=4 5OFL 
D>6=>= ?> 6E5= >5?4EF< >D5??5=<O (=5 4>?GE>4=F5 
6OEFG?4NM<E EFO>>6 <?< ?5D5>>E4 >5?<F>6>G=>= 
??<F><); 4?O <>=F464 <745?<O E?54G5F <E?>?L7>64FL 
?>4E>4OMGN EF5=G 4>EF4F>G=>= ?D>G=>EF<.

&5E=<G5E><5 44==O5
$45>G55 446?5=<5: =5 5>?55. 0,6 ��4 
$5>><5=4G5<>5 D45>G55 446?5=<5: 0,1 - 0,4 ��4 
 (1 ��4 = 10 bar = 147 PSI) 
&5<?5D4FGD4 7>DOG5= 6>4O: =5 5>?55. 60°C 
�745?<5 ?D54=47=4G5=> <E>?NG<F5?L=> 4?O ?<FL56>= 
6>4O!

�?<E4=<5 E<<6>?>6
�5 ?D<<5=O=F5 E<?<>>=, E>45D64M<= 
G>EGE=GN ><E?>FG.

$47<5DO (E<. EFD. 19)

�><??5»F (E<. EFD. 21)

�=4> F5E=<G5E>>7> >>=FD>?O 
(E<. EFD. 20)

Suomi

Asennus 
(katso sivu 18)

Turvallisuusohjeet
 
Asennuksessa on käytettävä käsineitä puristumien ja 
viiltojen aiheuttamien tapaturmien estämiseksi.

Asennusohjeet
" Perussetin 2647118X / 2625418X voi asentaa vain 

välikattoon. Sitä ei saa valaa betonikattoon!
" Huuhtele koko asennus DIN 1988 / EN 1717 

mukaisesti.
" Pätevän ammattihenkilöstön asentaessa tuotetta on 

otettava huomioon, että kiinnityspinnan on oltava 
koko kiinnitysalueelta tasainen (ei korkeita saumoja 
tai laattojen yhtymäkohtia), seinän rakenne soveltuu 
tuotteen asennukseen eikä siinä ole heikkoja kohtia.

Tekniset tiedot
Käyttöpaine: maks. 0,6 MPa 
Suositeltu käyttöpaine: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Kuuman veden lämpötila: maks. 60°C 
Tuote on suunniteltu käytettäväksi ainoastaan juomave-
den kanssa!

Merkin kuvaus
Älä käytä etikkahappopitoista silikonia!

Mitat (katso sivu 19)

Varaosat (katso sivu 21)

Koestusmerkki (katso sivu 20)
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Svenska

Montering 
(se sidan 18)

Säkerhetsanvisningar
 
Handskar ska bäras under monteringsarbetet så att 
man kan undvika kläm- och skärskador.

Monteringsanvisningar
" Bassetet 2647118X / 2625418X kan bara monteras i 

ett mellantak. Det får inte gjutas in i ett betongtak!
" Spola igenom hela installationen enligt DIN 1988 / 

EN 1717.
" När kvaliocerad fackpersonal monterar produkten är 

det viktigt att fästytan är plan över hela fastsättnings-
området (inga fogar som sticker ut eller kakelförskjut-
ning) och att väggstrukturen är lämplig för en 
montering av produkten och inte har några svaga 
punkter.

Tekniska data
Driftstryck: max. 0,6 MPa 
Rek. driftstryck: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Varmvattentemperatur: max. 60°C 
Produkten är enbart avsedd för dricksvatten!

Symbolförklaring
Använd inte silikon som innehåller ättiksyra!

Måtten (se sidan 19)

Reservdelar (se sidan 21)

Testsigill (se sidan 20)

Lietuviakai

Montavimas 
(�r. psl. 18)

Saugumo technikos nurodymai
 
Apsaugai nuo u�spaudimo ir /sipjovimo montavimo 
metu mkv�kite piratines.

Montavimo instrukcija
" Bazinis rinkinys 2647118X / 2625418X gali bkti 

sumontuotas tik perdangoje. Jo negalima montuoti / 
betonines lubas!

" Iaplaukite pagal DIN 1988 / EN 1717.
" Atlikdami montavimo darbus, kvaliokuoti darbuotojai 

turi atkreipti d�mes/, kad pritvirtinimo plokatuma bkts 
lygi (be iasikiausis siklis ar perkreipts plytelis), siens 
konstrukcija tikts gaminiui montuoti ir netur�ts jokis 
trkkums.

Techniniai duomenys
Darbinis sl�gis: ne daugiau kaip 0,6 MPa 
Rekomenduojamas sl�gis: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bars = 147 PSI) 
Karato vandens temperatkra: ne daugiau kaip 60°C 
Produktas skirtas tik geriamajam vandeniui!

Simbolio apraaymas
Nenaudokite silikono, kurio sud�tyje yra acto 
rkgaties!

Iamatavimai (�r. psl. 19)

Atsargin�s dalys (�r. psl. 21)

Bandymo pa�yma (�r. psl. 20)
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Hrvatski

Sastavljanje 
(pogledaj stranicu 18)

Sigurnosne upute
 
 Prilikom monta�e se radi sprje
avanja prignje
enja i 
posjekotina moraju nositi rukavice.

Upute za monta�u
" Okvirni nosa
 2647118X / 2625418X mo�e se 

ugraditi samo u me�ustrop. Zabranjeno je ulijevati ga 
u betonske stropove!

" Kompletnu instalaciju treba isprati sukladno DIN 
1988 / EN 1717.

" Kada proizvod montira kvaliocirano stru
no osoblje 
treba paziti da 
itava povraina na koju se u
vra�uje 
bude ravna (bez istaknutih fuga ili krivljenja plo
ica), 
da je zidna konstrukcija primjerena monta�i proizvo-
da te da nema slabih mjesta.

Tehni
ki podatci
Najve�i dopuateni tlak: tlak 0,6 MPa 
Preporu
eni tlak: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Temperatura vru�e vode: tlak 60°C 
Proizvod je koncipiran isklju
ivo za pitku vodu!

Opis simbola
Nemojte koristiti silikon koji sadr�i octenu 
kiselinu!

Mjere (pogledaj stranicu 19)

Rezervni djelovi (pogledaj stranicu 21)

Oznaka testiranja 
(pogledaj stranicu 20)

Român�

Montare 
(vezi pag. 18)

Instrucciuni de siguranc�
 
 La montare utilizaci m�nu_i pentru evitarea contuziuni-
lor _i t�ierii mâinilor.

Instrucciuni de montare
" Setul de baz� 2647118X / 2625418X poate o 

montat numai într-un tavan fals. Setul nu poate o 
încorporat în placa de beton!

" Cl�tici toat� instalacia conform DIN 1988 / EN 1717.
" La montarea produsului de c�tre un personal caliocat 

se va avea grij� ca suprafaca de oxare s� oe plan� 
pe toat� aria de oxare (f�r� proeminence ale 
rosturilor sau îmbin�ri între pl�cile de faianc�) _i ca 
structura peretelui s� oe corespunz�toare pentru 
oxarea produsului, s� nu prezinte locuri cu rezistenc� 
redus�.

Date tehnice
Presiune de funccionare: max. 0,6 MPa 
Presiune de funccionare recomandat�: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Temperatura apei calde: max. 60°C 
Produsul este destinat exclusiv pentru ap� potabil�.

Descrierea simbolurilor
Nu utilizaci silicon cu concinut de acid acetic!

Dimensiuni (vezi pag. 19)

Piese de schimb (vezi pag. 21)

Certiocat de testare (vezi pag. 20)
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�»»·¿»»¯

£Ç ¿³Ã¿¿ »Ï³·Ã· 
(³». £·»¯·³ 18)

§Ã¿ ··¯¿·»Ã ³ÃÇ³»·¯³Ã
 
 �»³ ¿³ ³Ã¿ÇÏ³·Ç· ÇÃ³Ç¿³Ç»Ã¿¿ÏÃ »³Ç¯ Ç· ÃÇ¿³Ã¿¿»Ï-
³·Ã· ÃÃ¯Ã·» ¿³ Ç¿Ã¯Ç· ³¯¿Ç»³.

� ··³¯·Ã ÃÇ ¿³Ã¿¿ »Ï³·Ã·Ã
" §¿ ³³Ã»»Ï Ã·Ç 2647118X / 2625418X ¿Ã¿Ã·¯ ¿³ 

Ç¿Ã¿»·Ç·»·¯ ¿Ï¿¿ ¿¯Ã³ Ã· ¿¯³ Ë·Ç·¿Ã¿Ç¯. �·¿ 
·Ã»ÇÃ¯Ã·Ç³» ¿³ ·¿ÃË¿³ÇË»·¯ »³Ç¯ Ç· ÇÏÇ·ÇÃ· Ã· Ã»¯»³ 
Ã»ÇÃ¿·¯¿³Ç¿Ã!

" �³»³Ã»Ã¿ÏÃ Ã»¯Ã¿ÇÃ ·³»³Ç¯ÃÇ³Ã·Ã ÃÏ¿ÇË¿³ ¿· Ç¿ 
ÃÃÏÇÇÃ¿ EN 1717.

" �³Ç¯ Ç· ÃÇ¿³Ã¿¿»Ï³·Ã· Ç¿Ç ÃÃ¿ËÏ¿Ç¿Ã ³ÃÏ ·»·»»Ï 
ÃÃ¿ÃËÃ»»Ï »³ ÃÃ¯Ã·» ¿³ ·»¯³Ç·Ç³» ¿· »·»³¯Ç·Ã· 
ÃÃ¿Ã¿Ç¯ · ·Ã»Ç¯¿·»³ ÃÇ·Ã¯ËÃ·Ã, ³¿ ·¯¿³» ·Ã¯Ã··· Ã· 
Ï»· Ç·Ã Ç·¿ ·Ã»Ç¯¿·»³ (··¿ ÃÃ¯Ã·» ¿³ ·¿¯Ç¿Ç¿ ³Ã¿¿¯ ¯ 
Ã»³»¯»»³), ³¿ · ÇÃ¿·¿¿¯ Ç¿Ç Ç¿¯Ç¿Ç ·¯¿³» »³Ç¯»»·»· 
³»³ Ç· ÃÇ·Ã¯ËÃ· Ç¿Ç ÃÃ¿ËÏ¿Ç¿Ã »³» ³¿ Ã³Ã¿ÇÃ»¯··» 
³Ã»·¿¯ Ã·¿·¯³.

§·Ç¿»»¯ §³Ã³»Ç·Ã»ÃÇ»»¯
�·»Ç¿ÇÃ³¯³ Ã¯·Ã·Ã: ¯ËÃ 0,6 MPa 
£Ç¿»ÃÇÏ¿·¿· »·»Ç¿ÇÃ³¯³ Ã¯·Ã·Ã: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
�·Ã¿¿»Ã³Ã¯³ ··ÃÇ¿Ï ¿·Ã¿Ï: ¯ËÃ 60°C 
§¿ ÃÃ¿ËÏ¿ ¯Ç·» ÃÇ··»³ÃÇ·¯ ³Ã¿»»·»ÃÇ»»¯ ³»³ ÃÏÃ»¿¿ ¿·ÃÏ!.

£·Ã»³Ã³Ç¯ ÃÇ ¿³Ï»Ë¿
�·¿ ÇÃ·Ã»¿¿Ã¿»·¯Ç· Ã»»»»Ï¿· Ã¿Ç Ã·Ã»¯Ç·» ¿¿»»Ï 
¿¿Ï!

�»³ÃÇ¯Ã·»Ã (³». £·»¯·³ 19)

� ¿Ç³»»³»Ç»»¯ (³». £·»¯·³ 21)

£¯¿³ ·»¯³Ç¿ Ç  (³». £·»¯·³ 20)

Slovenski

Monta�a 
(glejte stran 18)

Varnostna opozorila
 
 Pri monta�i je treba nositi rokavice, da se prepre
ijo 
poakodbe zaradi zme
kanja ali urezov.

Navodila za monta�o
" Osnovni komplet 2647118X / 2625418X se lahko 

vgradi le v vmesni strop. Ne sme se vliti v betonski 
strop!

" Kompletno instalacijo imperite v skladu z DIN 1988 / 
EN 1717.

" Pri monta�i tega proizvoda s strani kvaliociranega 
strokovnega osebja je treba paziti na to, da je 
pritrdilna ploskev na celotni povraini za pritrditev glad-
ka (brez izstopajo
ih fug ali zasekov ploa
ic), da je 
struktura stene primerna za monta�o proizvoda in ne 
ka�e aibkih mest.

Tehni
ni podatki
Delovni tlak: maks. 0,6 MPa 
Priporo
eni delovni tlak: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Temperatura tople vode: maks. 60°C 
Proizvod je zasnovan izklju
no za sanitarno vodo!

Opis simbola
Ne smete uporabiti silikona, ki vsebuje ocetno 
kislino!

Mere (glejte stran 19)

Rezervni deli (glejte stran 21)

Preskusni znak (glejte stran 20)
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Estonia

Paigaldamine 
(vt lk 18)

Ohutusjuhised
 
Kandke paigaldamisel muljumis- ja lõikevigastuste 
vältimiseks kindaid.

Paigaldamisjuhised
" Põhikomplekti 2647118X / 2625418X võib paigalda-

da ainult vahelakke. Seda ei tohi valada betoonlakke!
" Paigalduse lõpetamiseks uhuge läbi sooja ja külma 

vee varustus.
" Toote paigaldamisel kvaliotseeritud spetsialistide poolt 

tuleb jälgida, et kinnituspind oleks kogu ulatuses 
ühtlaselt tasane (mitte ühtki üleseisvat vuuki või kaldus 
kahhelkivi), seina ülesehitus toote paigaldamiseks 
sobiv ja ilma nõrkade kohtadeta.

Tehnilised andmed
Töörõhk maks. 0,6 MPa 
Soovitatav töörõhk: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 baari = 147 PSI) 
Kuuma vee temperatuur: maks. 60°C 
Toode on ette nähtud eranditult joogivee jaoks!

Sümbolite kirjeldus
Ärge kasutage äädikhapet sisaldavat silikooni!

Mõõtude (vt lk 19)

Varuosad (vt lk 21)

Kontrollsertiokaat (vt lk 20)

Latvian

Mont��a 
(skat. lpp. 18)

Droa+bas nor�des
 
Mont��as laik�, lai izvair+tos no saspiedumiem un 
iegriezumiem, nepiecieaams n�s�t cimdus.

Nor�d+jumi mont��ai
" Pamata komplektu 2647118X / 2625418X var 

iebkv�t tikai starpkl�j�. To nedr+kst iesl�gt betona 
griestos!

" Izskalojiet visu instal�ciju atbilstoai DIN 1988 / NE 
1717.

" Kvalioc�tiem speci�listiem, mont�jot produktu, 
j�piegrie� v�r+ba tam, lai piestiprin�aanas virsma vis� 
piestiprin�aanas zon� ir gluda (nav fkgu vai n+�u 
iecirtumu), sienas uzbkve ir piem�rota produkta 
mont��ai un taj� nav nestabilu vietu.

Tehniskie dati
Darba spiediens: maks. 0,6 MPa 
Ieteicamais darba spiediens: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Karst� kdens temperatkra: maks. 60°C 
Izstr�d�jums ir paredz�ts tikai dzeramajam kdenim!

Simbolu noz+me
Neizmantot silikonu, kas satur eti7sk�bi!

Izm�rus (skat. lpp. 19)

Rezerves da=as (skat. lpp. 21)

P�rbaudes z+me (skat. lpp. 20)
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Srpski

Monta�a 
(vidi stranu 18)

Sigurnosne napomene
 
 Prilikom monta�e se radi spre
avanja prignje
enja i 
posekotina moraju nositi rukavice.

Instrukcije za monta�u
" Okvirni nosa
 2647118X / 2625418X mo�e da se 

ugradi samo u spuatenu tavanicu. Zabranjeno je 
ulivati ga u betonske plafone!

" Kompletnu instalaciju treba isprati u skladu s DIN 
1988 / EN 1717.

" Kada proizvod montira kvaliokovano stru
no osoblje 
treba paziti da 
itava povraina na koju se u
vra�uje 
bude ravna (bez istaknutih fuga ili krivljenja plo
ica), 
da je zidna konstrukcija primerena monta�i proizvoda 
i da nema slabih mesta.

Tehni
ki podaci
Radni pritisak: maks. 0,6 MPa 
Preporu
eni radni pritisak: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Temperatura vru�e vode: maks. 60°C 
Proizvod je koncipiran isklju
ivo za pija�u vodu!

Opis simbola
Nemojte koristiti silikon koji sadr�i sir�etnu 
kiselinu!

Mere (vidi stranu 19)

Rezervni delovi (vidi stranu 21)

Ispitni znak (vidi stranu 20)

Norsk

Montasje 
(se side 18)

Sikkerhetshenvisninger
 
 Bruk hansker under montasjen for å unngå klem- og 
kuttskader.

Montagehenvisninger
" Grunnsettet 2647118X / 2625418X kan kun 

monteres i et undertak. Det må ikke støpes inn!
" Komplett installasjon spyles iht. DIN 1988 / EN 1717.
" Under monteringen av produktet gjort av kvaliosert 

fagpersonal, skal man påse at monteringsovernaten 
på hele festeområdet er plant (ingen utstikkende fuger 
eller nisekanter), at veggoppbyggingen egner seg for 
produktmontasjen og ikke viser svake punkter.

Tekniske data
Driftstrykk maks. 0,6 MPa 
Anbefalt driftstrykk: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Varmtvannstemperatur maks. 60°C 
Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

Symbolbeskrivelse
Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

Mål (se side 19)

Servicedeler (se side 21)

Prøvemerke (se side 20)
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�.���$%��

�>=F46 
(6<6F5 EFD. 18)

'>474=<O 74 557>?4E=>EF
 
�D< <>=F464 FDO564 44 E5 =>EOF DN>46<F<, 74 44 
E5 <7557=4F =4D4=O64=<O ?>D44< ?D<F<E>4=5 <?< 
?>DO764=5.

'>474=<O 74 <>=F46
" �E=>6=<OF =45>D 2647118X / 2625418X <>65 

44 5N45 <>=F<D4= E4<> 6 <564<=5= F464=. &>= =5 
<>65 44 5N45 <7?OF 6 55F>=5= F464=!

" �D><<=F5 FO?4F4 <=EF4?4F<O EN7?4E=> DIN 1988 / 
EN 1717.

" �D< <>=F46 =4 ?D>4G>F4 >F >64?<D<F<D4=< 
E?5F<4?<EF< 44 E5 6=<<464 74 F>64, 74>D5?64M4F4 
?>6NDE=>EF 6 F5?<O 4<4?47>= =4 74>D5?64=5F> 44 
5N45 D46=4 (557 <7?N>=4?< DG7< <?< <7<5EF64=5 =4 
??>G><), >>=EFDG>F<OF4 =4 EF5=4F4 44 5 ?>4E>4OM4 
74 <>=F46 =4 ?D>4G>F4 < 44 =O<4 E?45< <5EF4.

&5E=<G5E>< 44==<
$45>F=> =4?O74=5: <4>E. 0,6 ��4 
�D5?>DNG<F5?=> D45>F=> =4?O74=5: 0,1 - 0,4 ��4 
 (1 ��4 = 10 bar = 147 PSI) 
&5<?5D4FGD4 =4 7>D5M4F4 6>44: <4>E. 60°C 
�D>4G>FNF 5 D47D45>F5= E4<> 74 ?<F5==4 6>44!

�?<E4=<5 =4 E<<6>?<F5
�5 <7?>?764=F5 E<?<>>=, EN4ND64M >F5F=4 
><E5?<=4!

$47<5D< (6<6F5 EFD. 19)

%5D6<7=< G4EF< (6<6F5 EFD. 21)

�>=FD>?5= 7=4> (6<6F5 EFD. 20)

åo�

ýýýý 
(k~úü¸²Ów	18)

ÛyN~ìo

	
 ýý~��k²�³pºjs²wzt¸v{,	k
�²�±v�put.

ýýN~ìo

" ß¿ø2647118X	/	2625418X�,	yß{öÞqÛ
�^»wvýýw~y.	³ó¿úüø~yß{ß
±¿³w�}�w}~{³!

" DIN	1988	/	EN	1717{þây»Ýû�m²wv
Out	(åo{ztv�,	Ýû�m²úß{ßý
wvOut).

" ùWzÏ|²ctý|ýÕ~ýý²Ìsv�p
ut.	ýý÷|�¹wr»sx	(¯_~ùù´¿
´û{~ÿÿ|ztsx),	Ù~ë°|ýÕ~ý
ý{ùwvzºß�z�þ|r»sx²ú�wv
�put.

âÛÏý

�}wÛ:	 g�	0,6	MPa
ëy�}|w:	 0,1	-	0,4	MPa
	 (1	MPa	=	10	bar	=	147	PSI)
�ooþ:	 g�	60°C
s~ýÕ�úý|w~�}|_óxzsvt~y	(
åo{ztv�|Óý{ù\y»úý|)	!

²́ ³ó~®n

óùÿ·ú³ó²t�}{z¹ztw�p
ut!

ûý (k~úü¸²Ów	19)

¹ú²ñüô (k~úü¸²Ów	21)

�¾{ttv (k~úü¸²Ów	20)
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'>D4W=EL>4

�>=F46=<= 
(4<6VFLEO EF>DV=>G 18)

�D<<VF>< 7 557?5><
 
�V4 G4E 6EF4=>6?5==O E?V4 =44O74F< DG>46<G><, M>5 
74?>5V7F< FD46<4< F4 ?>DV74<.

�=EFDG>FVW 7V 6EF4=>6?5==O
" �47>6<= >><??5>F 2647118X / 2625418X <>6=4 

6EF4=>6<F< FV?L>< =4 ?V46VE=G EF5?N. �5?D<?GEF<<> 
6EF4=>6?N64F< =>7> 6 55F>==G EF5?N!

" �?O 7465DL5==O <>=F46G ?D><<=F5 O> 74DOG5, F4> V 
E>?>4=5 6>4>?>EF4G4==O.

" �V4 G4E 6EF4=>6?5==O 6<D>5G >64?VDV>>64=<< 
=46G5=<< ?5DE>=4?>< ?5D5>>=4=F5EO, M> 6EO 
?>65DE=O >DV??5==O T DV6=>N F4 7?44>>N (557 
6<EFG?4NG<E L6V6 45> 7<VM5==O ??<F><), M> 
>74>5?5==O EFV=< ?V4E>4<FL 4?O 74EF>EG64==O 
?D>4G>FG F4 =5 <4T E?45><E <VEFL.

&5E=VG=V 44=V
$>5>G<= F<E>: <4>E. 0,6 ��4 
$5>><5=4>64=<= D>5>G<= F<E>: 0,1 - 0,4 ��4 
 (1 ��4 = 10 54D = 147 PSI) 
&5<?5D4FGD4 74DOG>W 6>4<: <4>E. 60°C 
�D>4G>F ?D<7=4G5=<= 6<>?NG=> 4?O ?<F=>W 6>4<!

�?<E E<<6>?G
�5 6<>>D<EF>6G=F5 E<?V>>=, M> <VEF<FL >FF>6G 
><E?>FG!

$>7<VD< (4<6VFLEO EF>DV=>G 19)

�4?G4EF<=< (4<6VFLEO EF>DV=>G 21)

&5EF>6<= E5DF<DV>4F 
(4<6VFLEO EF>DV=>G 20)

N.7?

.NG7.F' 
(18 //G7 ?.'7)

F'Gg' .'GN.F.

  /N// .F..F .NG7.F' ''F/' /NFF .'6'GF ''/.7' ..N

./N7.F' N' 7'6/Fg' 7'7.'

.NG7.F' .'GNF?.
 	 2647118X / /N7'7g' /?NG.GF' .NG7. FGGN

 'G.7. /NG7G 7N> .NFN. GF7 NG 7FG 2625418X
.NF'77. GF7 NG

 	.//7'.F'N /F.'7F' /'NGF' /.G. GF �.NG7.F' F'GGg
 	 ..N FN77..G .NG7. F'G? /77'N. .NG7.F' /F?

 G.N. .NG7.F' F'GG NG .N./.F' //'7G F' OF' G'..Fg'
 FN. 7.7FF FN7G N' 7.'N7 /.N. g) //77G G'?

 G.N7 N6F' 7&'/F' F' FG /G'.F' ..N '6F .(.'7g.F'
 7'FF G. /.NN g GF'N GF6F /F'7 GNF? ..FGF' .NG7.

.G?6

/NFGF' .'G7'NGF'
F'G7.'.NG 0,6 O7Fg' //F'  :FN>6.F' 7>6 

F'G7.'.NG 0,4 - 0,1  :G. O7NGF' FN>6.F' 7>6 

(PSI 147 = 7'. 10 = F'G7.'.NG 1)   

60°C O7Fg' //F'  :F.'7F' ''GF' /7'7/ /.7/ 

!.76F' ''GF 7FG 77.G ..FGF'

6G7F' G7N
 OF? NN./N N6F' FNGNF7F' G/..7. g !G'G

!6'G/'

(19 //G7 ?.'7) /'?.'
(21 //G7 ?.'7) 7'N>F' ?7F

(20 //G7 ?.'7) 7'...' //'G6
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Türkçe

Montaj1(bak1n1z sayfa 18)

Güvenlik uyar1lar1
 
Montaj esnas1nda ezilme ve kesilme gibi yaralanma-
lar1 önlemek için eldiven kullan1lmal1d1r.

Montaj aç1klamalar1
" Temel set 2647118X / 2625418X, sadece bir ara 

tavana monte edilebilir. Beton tavada çak1lmamal1d1r!
" DIN 1988 / EN 1717'ye göre komple tesisat1 y1kay1n.
" Ürünün yetkili uzman personel taraf1ndan montaj1 

yap1l1rken, sabitleme yüzeyinin sabitleme plan1n1n tüm 
alan1nda bulundu�una (derz veya fayans kaymas1 
olmamal1d1r), duvar yap1s1n1n ürünün montaj1 için 
uygun oldu�una ve zay1f noktalar1 bulunmad1�1na 
dikkat edilmelidir.

Teknik bilgiler
1_letme bas1nc1: azami 0,6 MPa 
Tavsiye edilen i_letme bas1nc1: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
S1cak su s1cakl1�1: azami 60°C 
Ürün sadece _ebeke suyu için tasarlanm1_t1r!

Simge aç1klamas1
Asetik asit içeren silikon kullanmay1n!

Ölçüleri (bak1n1z sayfa 19)

Yedek Parçalar (bak1n1z sayfa 21)

Kontrol i_areti (bak1n1z sayfa 20)

Garanti Belgesi

Üretici veya 1thalatç1 Firman1n
Unvan1: Hansgrohe Armatür Ltd. _ti 
Adresi: Fulya Mahallesi Bahçeler Sokak Efe han 20/C 
 Mecidiyeköy _i_li 1stanbul 
Telefonu: (0-212) 273 07 30 
Faks: (0-212) 273 07 40 
web adresi: www.hansgrohe.com.tr

Mal1n
Markas1: Hansgrohe 
Cinsi: S1hhi tesisat malzemesi 
Garanti Süresi: 2 YIL 
Azami Tamir Süresi: 20 1_ günü

Genel Müdür  
Albert Emlek

Sat1c1 Firman1n:  
Unvan1:  
Adresi:  
Telefonu:  
Faks:  
e-posta:  
Fatura Tarih ve Say1s1:  
Marka ve Modeli:  
Teslim Tarihi ve Yeri:  
Yetkilinin 1mzas1:  
Firman1n Ka_esi: 
Bu bölümü, ürünü ald1�1n1z Yetkili Sat1c1 imzalayacak ve 
ka_eleyecektir.
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Magyar

Szerelés 
(lásd a oldalon 18)

Biztonsági utasítások
 
A szerelésnél a zúzódások és vágási sérülések 
elkerülése érdekében kesztyqt kell viselni.

Szerelési utasítások
" A 2647118X / 2625418X-es alapkészletet csak egy 

vakfödémbe lehet beépíteni. Nem szabad beton 
mennyezetbe beönteni!

" A DIN 1988 / EN 1717 szerint öblítse át a komplett 
installációt.

" A termék képzett szakember általi felszerelése esetén 
ügyelni kell arra, hogy a rögzítési felület teljesen sima 
legyen (ne legyen kiálló fuga vagy csempe), a fal 
szerkezete a termék felszerelésére alkalmas legyen, 
és ne legyen gyenge pontja.

Mqszaki adatok
Üzemi nyomás: max. 0,6 MPa 
Ajánlott üzemi nyomás: 0,1 - 0,4 MPa 
 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI) 
Forróvíz hQmérséklet: max. 60°C 
A terméket kizárólag ivóvízhez tervezték!

Szimbólumok leírása
Ne használjon ecetsavtartalmú szilikont!

Méretet (lásd a oldalon 19)

Tartozékok (lásd a oldalon 21)

Vizsgajel (lásd a oldalon 20)

ïÝíÕç

ÕÕßíÕ 
(18 ×Õßç ÕÕí)

ïÕ×ÝÝÕ ïÕíçÕ

  çÕåßÝ Ý×ß ÕåçïÕÕ ßß×Õ ïÕååßÕ íßïíÕÝ íÝ

ÝÝßï×Õ ïÕçÝçå

ÕåçïÕ ïÕÕíÕÕ
 	 2647118X / ïÝåÝåÕÕ ÕßíçÕ ïÕ ßÝçïÕÝ ííåÕ

 ÕïÕÕ ïççÝ ßïÝå ÕÝ .×ÕÝÕ ÕÝÕÝï ÕíçïÕ 2625418X
ßÕÝÕ ïíçïÕ

 	 ÝÝßÕ ïçååÕ ïÕ çÕÝí ,ÕåçïÕÕ ïÕ ÝÝÝíÕÝ Ý×ß
ÝÝíçÕÕ ÝÝß×Õ

 	 ßÝíç ,ÝÝííÕß ÝÝ×ÕÕç Ý×Ý Ýç íçÕßÕ ïåçïÕ ßß×Õ
 ÝÝíåï ÕÝÝ) çÝ×Õ ííÝ ÕåçïÕÕ ×Ýíßí ×ÝÝÕÕÝ

 ÝÝÕïß íÝçÕ íÕßÝ×í ,(ÝÝ×ÝíÕÕ Ýí ÕÝåÕ ÕÕ ÝÝÝÝÕÕ
ÕíÝÕ× ïÕ×Õçå ÕÕ ßÝÕíÕ íçÕßÕ ÝÕíÝÝÝ

ÝÝÝåßÝ ÝÝåÕïå
MPa 0,6 ÝÕßÝåçß  :ÕÝçåÕ å×Ý 

MPa 0,4 - 0,1  :åÝßÕß ÕÝÕçå å×Ý 

(MPa = 10 bar = 147 PSI 1)   

60°C ÝÕßÝåçß  ÝÝß× ÝÝß ïíÕÝíåßÝ 

!ÕÝïí ÝßÝ çíÕ ßÕ ×çÕÝß íçÕßÕ

ÝßåÕ íÕÕÝï
!ïÝÝçÕ ÕçßÕ× ÝÝßßÕ ßÕçÝÝÝåÕ íßïíÕÝ íÕåÕ

(19 ×Õßç ÕÕí) ïÕ×Ýß
(21 ×Õßç ÕÕí) çÕÝÝ× ÝçÝ×

(20 ×Õßç ÕÕí) ÕçÝ×Õ ï×Õçï
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SW 13 mm
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NO!

P-IX DVGW SINTEF NF ETA

2647118X P-IX 28058/IIO

2625418X CU0489

Products

Hansgrohe SE

DIN 4109-1

PA-IX 28058/IIO
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96565000

97722000

Raindance
2647118X
2625418X
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